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Declaracion

De acuerdo con |a legislacion internacional sobre derechos de autor, no se
permite copiar el contenido de este manual en ningtin formato (incluido el
almacenamiento y la recuperacion, o la traduccion a idiomas de otros paises o
regiones) sin permiso y consentimiento por. escrito. El manual esta sujeto a
cambios en futuras ediciones sin previo aviso.

Declaracién de seguridad

La marca de "Precaucion" se refiere a condiciones y operaciones que
pueden causar dafios al instrumento o equipo.

Requiere precaucion durante la operacién. Si se realiza incorrectamente o no se
sigue el procedimiento, el instrumento o equipo podria sufrir dafios. Si no se
cumplen o no se comprenden completamente estas condiciones, no realice
ninguna operacion indicada por la marca de precaucion

La marca de A\"Advertencia" indica la condici6n y el funcionamiento que
pueden suponer un peligro para los usuarios.

Se requiere prestar atencion durante esta operacion. Si se realiza
incorrectamente o no se sigue el procedimiento, podria causar lesiones
personales o incluso la muerte. Si no se cumplen estas condiciones o no se
comprenden completamente, no realice ninguna operacion indicada por la
marca de advertencia.

Introduccién

El termémetro infrarrojo es adecuado para la medicion de temperatura sin
contacto. Determina la temperatura superficial de un objeto midiendo la
energia infrarroja de la radiacion superficial.

Especificaciones de operacion
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@ No mire directamente al laser. No dirija el laser directamente a personas o
animales, ni indirectamente desde la superficie reflectante.

@Si el instrumento no funciona correctamente, no lo utilice.

@ No utilice herramientas dpticas (como binoculares, telescopios,
microscopios, etc.) para mirar directamente al laser. Las herramientas opticas
pueden enfocar el laser y dafiar los ojos.

@Reemplace la bateria cuando la indicacion de carga sea insuficiente para
evitar errores de medicion.

No utilice el producto en entornos con gases explosivos, vapor de agua o polvo.
@Para conocer la temperatura real, consulte la informacion de emisividad.
Los objetos reflectantes haran que la temperatura medida sea inferior a la
real. Estos objetos pueden causar quemaduras.

@ No coloque el termdmetro cerca ni sobre un objeto a alta temperatura.

@ Aseglrese de utilizar el medidor de acuerdo con las normativas; de lo
contrario, la funcion de proteccion del producto podria verse afectada.

No utilice un termémetro de limpieza con disolvente

Precaucion:

Para evitar dafiar el termémetro o el equipo probado, protéjalo de los
siguientes efectos:

@ Campo electromagnético y electricidad estatica de maquinas de soldadura
por arco, calentadores de induccion y otros equipos.

@ Choque térmico (cuando se produce un cambio repentino de temperatura
ambiente, el termometro debe colocarse en el ambiente durante 30 minutos
para estabilizarlo).

@ No coloque el termdmetro cerca ni sobre un objeto a alta temperatura.

@ Mantenga el termdmetro limpio y evite la entrada de polvo en el cuerpo.

Descripcion simbdlica

2 Bateria baja

ce El producto cumple con todas las
leyes europeas pertinentes.

debe desecharse este producto eléctrico/electrnico

E La etiqueta adicional del producto indica que no
— en la basura doméstica.

Descripcion del componente
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Dlndicador de alarma
(2Pantalla LCD

Descripcion de la pantalla LCD
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@ Indicador de retencion de datos

@Indicador de alarma de limite superior de temperatura
®Indicador de alarma de limite inferior de temperatura
@ |Indicador de medicion

®Indicador de laser activado

®Indicador de bateria baja

@ Unidad centigrada

®Unidad Fahrenheit

®@Indicacion de maximo

@ Indicador de méaximo

@ Indicacion de temperatura

@ Indicador de emitancia
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Termémetro de funcionamiento
Ajuste del limite superior de la alarma:

Mantenga pulsada la tecla para aumentar o disminuir el valor establecido
rapidamente.

4. Pulse el interruptor de disparo o mantenga pulsada la tecla wope durante
més de 2 segundos para salir de la configuracion.

Ajuste del limite inferior
de la alarma:

1. Mantenga pulsada la tecla wooe durante mas de 2 segundos. EI medidor
entra en el modo de ajuste.

2. Mantenga pulsada la tecla MO (<1 s). Cambie al modo de ajuste del limite
inferior de la alarma y muestre "Bajo". También se muestra el valor actual del
limite inferior de la alarma.

3. Pulse las teclas “ A /W " para aumentar o disminuir el valor establecido.
Mantenga pulsada la tecla para aumentar o disminuir el valor establecido
rapidamente.

4. Pulse el interruptor de disparo o mantenga pulsada la tecla wooe durante
més de 2 segundos para salir de la configuracion.

Ajuste de la emitancia:

1. Pulse la tecla wee y manténgala pulsada durante més de 2 segundos. El
medidor entra en el modo de ajuste.

2. Pulse la tecla wee (<1 s) para cambiar al modo de ajuste de la emitancia. El
area de visualizacion de la emitancia se muestra en la pantalla de centelleo.
3. Pulse las teclas “ A/V " para aumentar o disminuir el valor establecido.
Mantenga pulsada la tecla para aumentar o disminuir el valor establecido
rapidamente.

4. Pulse el gatillo o pulse la tecla wee y manténgala pulsada durante mas de 2
segundos para salir de la configuracion.

Ajuste de la unidad de temperatura:

En el modo de medicion, mantenga pulsada la tecla C/ T (< 1) para
convertir las unidades de temperatura.

Medicion de temperatura sin
contacto

Apunte el termémetro al objeto a medir y apriete el gatillo para mantener la
temperatura medida continuamente. Afloje el gatillo y guarde el resultado. Al
medir, puede usar un puntero |dser para apuntar el termometro.
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Después de 30 segundos sin ninguna operacién, el termometro se apagara Oxidado 05-0.9 Grava 095 . . . .
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pequerio sea el objeto, menor serd la distancia a medir. La relacion entre la buid 3 Asfalto 0,95 Temperatura de almacenamiento] -10~60°C reemplazarla. Abra la tapa de la bateria con las Poligono Industrial La Veredilla IIl, Avenida Valverde, 7- 45200 Illescas -
distancia medida y el tamafio del objetivo es de 12:1, como se muestra en I Lat6 ulido . Basalto 0.7 : " : manos, cologue una bateria nueva con las Toledo (Espafia)
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siguiente figura: Oxidado 0,5 — p y pa, hi - Fabricad Ch
, Carbono (sin oxidar) 0.8-0.9 > z - _ www.ehlis.es - Fabricado en China.
; 8~0, Rango de medicidn A: -50°C~380°C (-58°F~716°F) como se muestra. , - y
Cobre Oxidado 0,4~0,8 Grafito 07~08 B: -50°C~550°C (-58°F~1022°F) ©kEhlis, S.A. Reservados todos los derechos. Prohibida la reproduccién total o
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